PALABRA VIVA DE LAS TEOLOGAS INDIGENAS DE ABYA YALA

Nosotras mujeres de los pueblos Aymara, Quechuaiuidi Nahuatl, Maya Quiché, Maya
Kakchiquel, Qom, Kaigang, junto a hermanas queoBdasizan con nuestro proceso, reunidas en el
Primer Encuentro de Teodlogas Indigenas de Abya ¥ala el lema “Unidas para apoyar a la
comunidad” los dias 29-30 de noviembre de 2009 lemwicipio de Berlin, El Salvador y
previamente al VI Encuentro Continental de Teoldgita, reafirmamos nuestra palabra:

Nos reconocemos descendientes de las culturasaméenherederas de las abuelas y abuelos
valientes martires luchadoras como Bartolina SBagoria Apaza, Micaela Bastidas, Tomasa Tito,
Digna Ochoa, Comandanta Ramona, Transita Amagizsares Cacuango, que fueron asesinadas,
violadas, humilladas, torturadas, desapareciddgdas por la defensa de la vida, de la tierrapde
hijos e hijas, por la justicia y derecho a la vildalos pueblos indigenas. Somos también semila vi
de mujeres andnimas, madres e hijas, que dia aufi’aron nuestros saberes ancestrales y
transmitieron la cultura de generacién a generacidmo Rigoberta Menchu, Rosa Ribeiro, Domitila
Chungara. Somos herederas de la historia de opremésistencia y resistencia de nuestros pueblos.

Nos reconocemos cuidadoras de las semillas nagwraacestrales, cultivadoras de la tierra 'y
de las luchas de los pueblos excluidos, generadorasreadoras de la vida y de la comunidad,
transmisoras de la medicina natural y la sabidsagrada, preservadoras del equilibrio y armonia de
la Pachamama, Nan Uleu, Tlalli, Pats, ‘Enauaciieconocemos que la espiritualidad ancestral pasa
por nuestros cuerpos e integra a la familia y ggema en el idioma, la vestimenta, los modales, la
musica, los bailes, la fiesta, los simbolos, Itssrilos mitos que nos dan energia para seguit en e
camino.

Conversamos sobre Teologia, Biblia y Pastoral déadeomprension y experiencia de
mujeres indigenas y entendimos que hay la necedeladhpliar la manera de entender la teologia, la
hermenéutica biblica y la pastoral incorporandoiasggnte nuestras cosmovisiones, codigos
culturales, manifestaciones simbolicas, espiritizales. Entendimos también que hay la necesidad de
rescatar los hilos rotos, quemados y tejer creatvae mantos multicolores que vayan mas alla de las
instituciones y nos constituyan en comunidad abiextogedora y hospitalaria.

Conscientes de la necesidad histérica de explioitgstra experiencia y busquedas como
mujeres indigenas decidimos articularnos en @omunidad de Tedlogas Indigenas de Abya Yala
para solidarizarnos, acompafarnos, fortalecerrspartir nuestra vida con sus tristezas y alegrias,
suefios y esperanzas, compartir nuestras reflexipneopuestas sobre teologia indigena desde
nuestra experiencia concreta de mujeres tedlogtigeinas. Cargando el sufrimiento del desarraigo,
de la negacion de lo nuestro, revaloramos y fargmi®s nuestra sabiduria y espiritualidades
ancestrales. Viajamos de nuevo adentro y a lo pdofude nuestras fuentes para hacer frente a la
depredacion y asesinato del planeta, nuestra gsa eomin que hoy gime con dolores de muerte.
Alzamos nuestra voz de lucha esperanzada y urgn$iumanidad a construir y seguir paradigmas
alternativos de vida a partir de nuestra vida debjms y cosmovisiones indigenas basados 8nrel
Qamafia, Sumaj Kawsay, Nandereko, Da Nca’alaxa ‘Boaulnh Fé Tupe Xochitlalpan,
EndanazaacaBuen vivir o Vida Plena por un mundo donde quegarsanundos.

Convocamos a las demas hermanas indigenas y hexyrsahdarias con nuestra causa a
unirse a nuestra comunidad. De la misma manerdaines a nuestros hermanos indigenas vy
hermanos solidarios con la causa indigena a veuckar y apoyar la voz y experiencia diferentes de
las mujeres indigenas, a respetar nuestros progesoasumir nuestra palabra en la elaboracion
teologica, biblica y pastoral como comunidad, aspeto y acogida.

Vislumbramos un mundo colorido, con olor a tiensakeda, con sabores y colores diferentes.
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